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Life's Good

POUZIVATELSKA PRIRUCKA

MONITOR SIGNAGE

Pred pouzitim zariadenia si pozorne precitajte tuto prirucku a odlozte si
ju pre buduce pouzitie.

MODELY MONITOR SIGNAGE
47TS50MF
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PRIPRAVA INSTALACIE

PRIPRAVA INSTALACIE

Prislusenstvo

Skontrolujte, ¢i sa v Skatuli produktu nachadzaju nasledujuce polozky. Ak niektoré prisluSsenstvo chyba,
obratte sa na miestneho predajcu, u ktorého ste produkt zakupili. Obrazky prezentované v tejto priruc¢ke sa

m

6zu odliSovat od skuto¢ného vzhladu produktu a prislusenstva.
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CD (pouzivatel'ska prirucka)/
Jednoduchy navod na instalaciu
\ Y,

_/\ UPOZORNENIE

—

* Nepouzivajte Ziadne neopravnene ziskané prisluSenstvo, aby ste zabezpecili bezpecnost a dlhu
zivotnost produktu.

e Zaruka sa nevztahuje na akékolvek poSkodenie alebo zranenie spésobené neopravnene ziskanym
prislusenstvom.

¢ Kabel LVDS je volitelnou vybavou a nedodava sa so zariadenim. Pri montazi kabla LVDS postupujte
podla pokynov uvedenych v ,Sprievodcovi zapojenim kolikov LVDS* na stranach 14 az 15.

—

~ @) PoznAmKA

 PrisluSenstvo dodané s produktom sa méze u jednotlivych modelov IiSit.
» Technické parametre produktu alebo obsah tejto priru¢ky sa mézu zmenit bez predchadzajuceho
upozornenia v désledku inovéacie funkcii produktu.
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4 PRIPRAVA INSTALACIE

Zlozenie produktu

Pouzite skrutky M3. Na zadnej strane produktu je 20 otvorov na skrutky.
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< Predna strana produktu >
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< Zadna strana produktu >

/\ UPOZORNENIE

» Tento produkt ma prednu a zadnu stranu. Uistite sa, Ze produkt je nainStalovany s prednou stranou
oto€enou dopredu.
e Obraz sa na zadnej strane zobrazuje obratene.
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Rozvrhnutie na vysku
Pri inStalacii s orientaciou na vysku oto¢te monitor v smere hodinovych ruciciek o 90 stuprov (pri ¢elnom

pohlade na obrazovku). Rezim zobrazenia na vySku je dostupny iba s doskou prevodu mierky obrazu.(Doska
prevodu mierky obrazu by mala podporovat rezim zobrazenia na vysku.)
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/\ UPOZORNENIE

* Doska prevodu mierky obrazu je volitelnou vybavou a nie je su€astou zariadenia.
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Metéda uskladnenia na ochranu panela

CIL-"
5
z Spravny spoésob Nespravny spoésob
=
Panel Vankus

& Panel

Produkt poloZte na vankus alebo makku tkaninu
umiestnenud na rovnom povrchu. Produkt polozZte

Celnou stranou smerom nadol. Ak je produkt naklopeny na bo&nu stranu panelu,

spodna Cast’ panelu sa méze poskodit.

Panel

Panel

Ak nemate k dispozicii vanku$ alebo makku
tkaninu, uistite sa, Ze povrch je Cisty.

Potom produkt opatrne polozte ¢elnou stranou
smerom nahor alebo nadol. V tomto okamihu
davajte pozor, aby na panel nespadli Ziadne pred- Ak je produkt naklopeny na okraj panelu, okraj
mety. panelu sa méze poskodit.
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INSTALACIA PRODUKTU

InsStalacia kabla LVDS
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Port pre kabel LVDS je umiestneny podfa nizSie uvedeného obrazka.
Pri inStalacii zariadenia majte na pamati aj priestor potrebny na kabel LVDS.

542,25 mm

Kabla LVDS
(nie je sucast'ou balenia)

@ roznAvKA

e Kabel LVDS je volitelnou vybavou a nedodava sa so zariadenim.
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InStalacia osvetlenia

Tento produkt musi byt nainStalovany s osvetlenim.
Osvetlenie musi byt nainStalované za produktom, aby bol displej jasne viditelny.
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600 luxov alebo viac

q (Ked je cela obrazovka -

biela,)

Pri inStalacii urcitého objektu za obrazovku mozno bude potrebné zabezpedit pridavné osvetlenie.

Pridavné osvetlenie

600 luxov alebo viac
q (Ked je cela obrazovka

biela,)

Pridavné osvetlenie
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Instalacia do vyklenku

Produkt nainstalujte do vyklenku. Pri inStalacii
produktu pouzite pracovné rukavice. Nepracujte
holymi rukami. M6ze prist k zraneniu 0séb.

1 Produkt umiestnite do vyklenku.

2 Produkt pripevnite pomocou pripravenych
otvorov na skrutky a priloZzeného pridavného
navadzacieho ramu.

/‘0 POZNAMKA

¢ Okrem instalacie do vyklenku je tento
produkt mozné nainstalovat' viacerymi
réznymi spésobmi.

~ /\ UPOZORNENIE

« Celna strana produktu je taka tenka, Ze pri
vystaveni vonkajSim podmienkam sa méze
lahko rozbit. Pouzite ochranné sklo, aby
ste zabranili priamemu vystaveniu produktu
vonkaj$im podmienkam.
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< Ukéazka produktu vo vyklenku >
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< Ukazka inStalacie osvetlenia >
Osvetlenie musi byt nainstalované vo vyklenku.
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Upozornenie

Spravny spésob

Pri drzani produktu sa nedotykajte oblasti obra-
zovky.

Na odstrafiovanie prachu a Skvfn z obrazovky

pouzivajte jemnu tkaninu navlhéenu n-hexanom.

~/\ UPOZORNENIE

¢ Ak je na obrazovke dihy ¢as zobrazeny
staticky obraz, zanecha na obrazovke
trvalu stopu a trvalo obrazovku poskodi. Ide
o ,vypalenie obrazu“ alebo ,vypalenie* a
nevztahuje sa na to zaruka.

e Ak chcete predist vypaleniu obrazu,
neprehravajte nehybny obraz dlhSie ako dve
hodiny.

¢ Odporu¢ana doba prevadzky za den
pri optimalnom vykone a spolahlivosti je
12 hodin alebo mene;j.

Nespravny spésob

Pri zdvihani produkt nedrzte za roh.

~/\ UPOZORNENIE

* Pred premiestrfiovanim alebo inStalovanim
produktu sa uistite, Ze je odpojeny od
napajania. V opa¢nom pripade méze dojst
k zasahu elektrickym pradom.

 PriinStalacii produktu pouzite pracovné
rukavice. Nepracujte holymi rukami. M6ze
prist’ k zraneniu oséb.

* Ak produkt nainstalujete na strop alebo na
naklonenu stenu, méze spadnut’ a sposobit
vazne zranenie.

e Skrutky nedotahuijte prili§ silno. Moéze
to viest k poSkodeniu produktu a strate
platnosti zaruky.

e Pouzite skrutky M3 x L4. Zaruka sa
nevztahuje na akékolvek poskodenie
alebo zranenie spdsobené nespravnym
pouzivanim alebo pouzivanim nespravneho
prisluSenstva.
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RIESENIE PROBLEMOV
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Na displeji produktu sa zobrazuje zvySkovy obraz. 5
Problém Riesenie §
Po vypnuti produktu sa zobra- ¢ Ak dlhSie pouzivate staticky obraz, pixely sa mézu rychlo poskodit.
zuje zvySkovy obraz. Pouzivajte funkciu Setri€a obrazovky.

¢ Ak sa na obrazovke po obraze s vysokym kontrastom (&iernobiely
alebo sivy) zobrazi tmavy obraz, moze dojst k efektu do€asného
vypalenia obrazu. Tento jav je u obrazoviek LCD bezny.

Farby na obrazovke su neprirodzené.

Problém RieSenie
Farba obrazovky je nestéla ¢ Skontrolujte stav pripojenia kabla LVDS.
alebo je na obrazovke iba jedna | ¢ Skontrolujte, Ci je kabel LVDS spravne pripojeny podla pokynov v
farba. »Sprievodcovi zapojenim kolikov LVDS*.
Zobrazuju sa na obrazovke Cier- | * Na obrazovke sa méze zobrazovat niekolko pixelov (Cervené, zele-
ne bodky? né, biele alebo &ierne), ktoré mozno pripisat individualnym charakte-
ristikdm panela LCD. Nejde o poruchu panela LCD.
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TECHNICKE PARAMETRE

)
Q
2‘ Veflkost aktivnej obrazovky Uhlopriecka 46,96 palca (1192,87 mm)
E Rozmer monitora(V x S x H) 1084,5 mm x 653 mm x 11,2 mm
Rozstup bodov 0,5415 mm x 0,5415 mm
Format pixelov 1920 horiz. x 1080 vert. pixelov; rozvrhnutie v pasmach RGB
Farebna hibka 8 bitov (D), 16,7 miliardy farieb
Priepustnost (s POL) 6,4 % (typ.)
Pozorovaci uhol (CR > 10) Volny pozorovaci uhol (L/P 178 (min.), H/D 178 (min.))
Spotreba energie Celkovo 6,1 W (typ.) (TBD)
Hmotnost’ monitora 2,9 kg
Prevadzkovy rezim displeja Rezim priestupnosti, normaine Cierny
Povrchova uprava Pevny povlak (3H), vrstva proti oslneniu (Odrazivost < 2 %),
Mozny typ displeja Podpora formatu na vysku aj na Sirku
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PRIRUCKA MAPOVANIM KOLIKOV LVDS

e Konektor LVDS (CN1): FI-RE51S-HF alebo ekvivalent. Vid. tabulka nizSie.
e Parovy konektor: FI-RE51HL
« Dizka kabla: 1 m koaxialneho kabla alebo menej

>
S
s

€. kolika Symbol Popis Poznamka
1 NC alebo GND Ziadne pripojenie alebo Ground
2 NC Ziadne pripojenie 4
3 NC Ziadne pripojenie 4
4 NC Ziadne pripojenie 4
5 NC Ziadne pripojenie 4
6 NC Ziadne pripojenie 4
7 LVDS Select 'H' = JEIDA, 'L' = VESA
8 NC Ziadne pripojenie
9 NC Ziadne pripojenie
10 NC Ziadne pripojenie
11 GND Ground 1
12 R1AN PRVY LVDS signal prijimaga(A-)
13 R1AP PRVY LVDS signal prijimada(A+)
14 R1BN PRVY LVDS signal prijimaca(B-)
15 R1BP PRVY LVDS signal prijimaca(B+)
16 R1CN PRVY LVDS signal prijimaga(C-)
17 R1CP PRVY LVDS signal prijimaga(C+)
18 GND Ground 1
19 R1CLKN PRVY LVDS signal taktu prijimada(-)
20 R1CLKP PRVY LVDS signal taktu prijimaga(+)
21 GND Ground 1
22 R1DN FIRST LVDS Receiver Signal(D-)
23 R1DP FIRST LVDS Receiver Signal(D+)
24 NC Ziadne pripojenie 4
25 NC Ziadne pripojenie 4
26 NC alebo GND Ziadne pripojenie alebo Ground
27 NC Ziadne pripojenie 4
28 R2AN DRUHY LVDS signal prijimaga(A-)
29 R2AP DRUHY LVDS signal prijimaga(A+)
30 R2BN DRUHY LVDS signal prijima&a(B-)
31 R2BP DRUHY LVDS signal prijimaca(B+)
32 R2CN DRUHY LVDS signal prijimaga(C-)
33 R2CP DRUHY LVDS signal prijimaca(C+)
34 GND Ground 1
35 R2CLKN DRUHY LVDS signal taktu prijimaga(-)
36 R2CLKP DRUHY LVDS signal taktu prijimaca(+)
37 GND Ground 1
38 R2DN SECOND LVDS Receiver Signal(D-)
39 R2DP SECOND LVDS Receiver Signal(D+)
40 NC Ziadne pripojenie 4




PRIRUCKA MAPOVANIM KOLiKOV LVDS 15

C. kolika Symbol Popis Poznamka
41 NC Ziadne pripojenie 4 @
42 NC alebo GND Ziadne pripojenie alebo Ground 5
43 NC alebo GND Ziadne pripojenie alebo Ground é
44 GND Ground 5 %
45 GND Ground
46 GND Ground
47 NC Ziadne pripojenie
48 VLCD Power Supply+12.0V 2
49 VLCD Power Supply+12.0V 2
50 VLCD Power Supply+12.0V 2
51 VLCD Power Supply+12.0V 2
Poznamka :

1. VSetky koliky GND (uzemnenie) by mali byt spolo¢ne pripojené ku kovovému ramu modulu LCD.
2. Vsetky koliky VLCD (napajaci vstup) by mali byt spojené dohromady.

3. VSetky vstupné urovne signalov LVDS vychadzaju zo Standardu EIA 644.

4. #1~#6 & #8~#10 NC (Neda sa pripojit) Tieto koliky sa pouzivaju len pre LGD (Nepripajajte)

5. Specificky kolik &. #44 sa pouziva na detekciu nulového signalu signalového rozhrania systému.
V pripade nulového signalu na systémovom rozhrani by mal byt GND pre NSB (No signal Black).
Ak je tento kolik H, LCD modul zobrazuje vzor AGP (Auto Generation Pattern).
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Life's Good

Skér nez za¢nete produkt pouzivat, dékladne
si precitajte ¢ast Bezpecnostné opatrenia.
Pouzivatel'sku prirucku (disk CD) uschovajte
na dostupnom mieste pre buduce pouzitie.
Modelové oznacenie a sériové Cislo zariadenia
sa nachadza na zadnej a bocnej strane za-
riadenia. Poznacte si ho do nizsie uvedeného
priestoru pre pripad servisného zasahu.

MODEL LPri zapinani alebo vypinani tohto zariadenia je]

. Lo prechodny Sum normainy.
SERIOVE CISLO
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